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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/315 A COMISIEI
din 25 februarie 2015

privind anumite misuri de protectie referitoare la gripa aviard inalt patogeni de subtipul H5N8 in
Germania

[notificatd cu numdrul C(2015) 1004]

(Numai textul in limba germani este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controalele veterinare aplicabile in
schimburile intracomunitare in vederea realizirii pietei interne (), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si produse in vederea realizirii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Gripa aviard este o boald infectioasi virald a pdsirilor, inclusiv a pasdrilor de curte. Infectia cu virusurile gripei
aviare la pésdrile domestice cauzeazd doud forme principale ale acestei boli, care se deosebesc prin virulenta lor.
Forma slab patogend provoacd in general doar simptome usoare, in timp ce forma inalt patogend determind rate
foarte mari ale mortalititii la majoritatea speciilor de pasiri de curte. Boala in cauzd poate avea un impact major
asupra profitabilitatii sectorului cresterii pasarilor de curte.

(2)  Gripa aviard este prezentd in principal la pdsiri, dar in anumite conditii pot apdrea infectii si la om, cu toate cd
riscul este, in general, foarte mic.

(3)  In cazul aparitiei unui focar de gripd aviard, existd riscul ca agentul infectios sd se rispandeasci la alte exploatatii
in care se cresc pasiri de curte sau alte pasiri tinute in captivitate. Prin urmare, focarul se poate rdspandi de la un
stat membru la altul sau la tdri terte, prin intermediul comertului cu pésdri vii sau cu produse obtinute de la
acestea.

(4)  Directiva 2005/94/CE a Consiliului () stabileste anumite mdsuri preventive referitoare la supravegherea si la
depistarea precoce a gripei aviare, precum si masurile minime de control de aplicat in cazul aparitiei unui focar
de gripd aviard la pdsdrile de curte sau la alte pdsiri tinute in captivitate. Directiva respectivd prevede stabilirea
unor zone de protectie si de supraveghere in eventualitatea aparitiei unui focar de gripa aviard inalt patogena.

(5)  Germania a notificat Comisia cu privire aparitia unui focar de gripd aviard inalt patogend de subtipul H5N8 in
exploatatii necomerciale din landul Mecklenburg-Pomerania de Vest care detin pasiri de curte si a luat imediat
masurile necesare in temeiul Directivei 2005/94/CE, inclusiv stabilirea de zone de protectie si supraveghere, care
ar trebui si fie definite in partile A si B ale anexei la prezenta decizie.

(6)  Comisia, in colaborare cu Germania, a examinat mdsurile respective si este satisficutd de faptul ci limitele
zonelor de protectie si de supraveghere stabilite de citre autoritatea competentd din statul membru respectiv se
afld la o distantd suficient de mare fatd de exploatatiile in care a fost confirmati aparitia focarului.

(7)  Pentru a preveni orice perturbari inutile ale comertului din Uniune si pentru a evita impunerea de citre tiri terte
a unor bariere nejustificate in calea comertului, este necesard definirea rapidd, la nivelul Uniunii, a zonelor de
protectie si de supraveghere stabilite in legdturd cu gripa aviard inalt patogend din Germania.

() JOL395,30.12.1989, p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() Directiva 2005/94/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 privind mdsurile comunitare de combatere a influentei aviare (JO L 10,
14.1.2006, p. 16).
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(8)  In consecintd, in prezenta decizie ar trebui si fie definite zonele de protectie si de supraveghere din Germania si
ar trebui sd fie stabilitd durata regionalizdrii respective, in cazul in care sunt aplicate masurile de control al
sandtitii animale previzute de Directiva 2005/94/CE.

(9)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Germania se asigurd cd zonele de protectie si de supraveghere stabilite in conformitate cu articolul 16 alineatul (1) din
Directiva 2005/94/CE cuprind cel putin zonele mentionate in partile A si B ale anexei la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Federale Germania.

Adoptati la Bruxelles, 25 februarie 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA

PARTEA A

Zona de protectie, astfel cum este mentionatd la articolul 1:

Codul 1SO al
tdrii

Statul membru

Codul
(dacd este disponibil)

Denumirea

Data pand la care se
aplicd in conformitate
cu articolul 29 din
Directiva 2005/94/CE

DE

Germania

Codul postal

Zona care cuprinde:

16.2.2015

Mecklenburg- Pome-
rania de Vest

17389 in orasul Anklam:
— zona urband Anklam
— partea Gellendin
17390 In municipiul Murchin partea Relzow

PARTEA B

Zona de supraveghere, astfel cum este mentionati la articolul 1:

Codul 1SO al
arii

Statul membru

Codul
(daci este disponibil)

Denumirea

Data pand la care se
aplicd in conformitate
cu articolul 31 din
Directiva 2005/94/CE

DE

Germania

Codul postal

Zona care cuprinde:

25.2.2015

Mecklenburg- Pome-
rania de Vest

17389

In orasul Anklam, partile:
— Pelsin
— Stretense

17390

In municipiul Grof Polzin, partile:
— Grof Polzin

— Klein Polzin

— Konsages

— Quilow

17390

In municipiul Klein Biinzow, partile:
— Grof$ Biinzow

— Klein Biinzow

— Klitschendorf

— Ramitzow

— Salchow
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Codul 1SO al
tarii

Statul membru

Codul
(daci este disponibil)

Denumirea

Data pand la care se
aplicd in conformitate
cu articolul 31 din
Directiva 2005/94/CE

17390

In municipiul Murchin, partile:
— Johanneshof

— Libnow

— Murchin

— Pinnow

17390

In municipiul Rubkow, partile:
— Bomitz

— Daugzin

— Krenzow

— Rubkow

— Zarrentin

17390

In municipiul Ziethen, partile:
— Jargelin
— Menzlin
— Ziethen

17391

In municipiul Medow partea Nerdin

17391

Municipiul Postlow

17391

In municipiul Stolpe, partile:
— Neuhof
— Stolpe an der Peene

17392

Municipiul Blesewitz

17392

Municipiul Butzow

17392

In municipiul Neuenkirchen, partile:
— Miiggenburg
— Neuenkirchen

17392

In municipiul Sarnow partea Panschow

17398

Municipiul Bargischow

17398

In municipiul Bugewitz, partile:
— Bugewitz

— Kamp

— Lucienhof

— Rosenhagen
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Codul 1SO al
tarii

Statul membru

Codul
(daci este disponibil)

Denumirea

Data pand la care se
aplicd in conformitate
cu articolul 31 din
Directiva 2005/94/CE

17398 In municipiul Ducherow partea Busow
17398 Municipiul Neu-Kosenow
17398 Municipiul Rossin
17406 in municipiul Usedom, partile:
— Kolpin
— Zecherin
17440 In municipiul Buggenhagen, partile:

— Klotzow
— Wangelkow




	DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/315 A COMISIEI din 25 februarie 2015 privind anumite măsuri de protecție referitoare la gripa aviară înalt patogenă de subtipul H5N8 în Germania [notificată cu numărul C(2015) 1004] (Numai textul în limba germană este autentic) (Text cu relevanță pentru SEE) 

